LE TRAVAIL THEATRAL DANS
LA SOCIETE MIGRATOIRE :

la diversité culturelle monte sur scéne

La société migratoire - et la diversité culturelle

qui la caractérise - fait depuis longtemps partie
des grandes questions abordées dans l'univers

du théatre. Pourtant, en pratique, le théatre
multiculturel n’en est qu’a ses balbutiements. Les
rencontres professionnelles ont précisément pour
objectif de sonder les dimensions, les potentialités
et les ressources de la multiculturalité appliquée
aux différents aspects de la création théatrale.

Au programme du dimanche : état de la question,
présentation des objectifs structurels, esthétiques

et communicationnels a poursuivre, points de
débat soulevés, exemples concrets a I'appui.

Des ateliers de travail permettront de lancer la
réflexion et I’échange sur les possibilités concrétes
de développement du théatre multiculturel et
sur les défis liés aux expériences des participants.
Le lundi matin, les personnes intéressées

sont invitées a prendre part a une séance de
travail supplémentaire, visant a développer des
perspectives pour I'avancement du chantier au
niveau suisse.

09h 30 Café croissant
10 h 00 Accueil officiel
10h 30 Exposé : Thédtre de la diversité culturelle |
Réflexions politiques et culturelles sur le réle des arts de |la scéne dans la société migratoire.
Exposé : Wolfgang Schneider, université de Hildesheim, président de I’ASSITE) Allemagne,
Président d’honneur de I’ASSITE] international.
11 h 30 Table ronde: Théatre de la diversité culturelle 11
La création théatrale contemporaine comme moteur artistique.
Entretien : Asli Kislal, directrice artistique de « daskunst », Vienne, lvo Kuyl, dramaturge a la
Koninklijke VIlaamse Schouwburg, Bruxelles, face a Wolfgang Schneider.
12h 30 Pause repas
14 h 00 Constitution des groupes de travail
14 h 15 Travail en groupe avec inputs
- Théatre institutionnel : Azadeh Sharifi, chercheuse auprés du Stadttheater Koln.
- Médiation: Mariam Soufi Siavash, enseignante d’art dramatique au
Theater Hannover.
- Concepts esthétiques
a) En allemand: Asli Kislal, metteuse en scene et directrice de «daskunst», Vienne
b) En francais: Sima Dakkus, metteuse en scene et directrice de XANNDA, Lausanne
16 h 30 Pause café
17h 00 Pléniére de cl6ture
18h 00 Repas
20h 00 Représentation au Théatre de poche, débat public
«original - gercek », textes de Giinfer Colgecen et Adriana Kacijan,
mise en scéne par les Freie Radikale, Bochum (en allemand)
10 h 00 Théatre de la diversité culturelle 11l

Perspectives au niveau suisse / groupe de travail

13 h 00 fin en commun



Plus d’informations sur www.astej.ch /info@astej.ch /03131816 16

Traduction simultanée allemand/francais, sauf ateliers de travail.

Dimanche/lundi, 11/12 novembre 2012 au Théatre Bienne Soleure, Rue du Bourg 19 a Bienne

A pied : 12 min.depuis la gare de Bienne. Ou en transports publics : bus 1, 5, 6 ou 8, arrét Pont-du-Moulin.

Membres astej, TPS, ACT CHF 95.-
En formation ou membre d’une autre association de théatre CHF 115.-
Tarif normal CHF 175.-

Sont inclus dans le prix : cafés, repas de midi et du soir, entrée au théatre.

TALON-REPONSE

Le travail théatral dans la société migratoire : la diversité culturelle monte sur scene —
11/12 novembre 2012 a Bienne

Je m’inscris définitivement:

O Rencontres, dimanche 11 novembre, de 09h30 a 18h00
O Repasetreprésentation « original - gercek »

O Groupe de travail, lundi 12 novembre, de 10h00 a 13h00

Prénom, nom:

Rue, numéro :

NPA, lieu :

Téléphone :

Courriel :

O Membre astej, TPS, ACT
o Enformation/Membre d’une autre association de théatre (Nom de I'institution : )
o Non-membre

A renvoyer avant le 31 octobre 2012 (cachet de la poste faisant foi), par voie postale ou électronique :
astej, CP 107,3000 Berne 7
ou en ligne: http://www.astej.ch/fr/activites/rencontres-professionnelles.html

o THEATIATAIHT @B Stiftung  prchelvetia MIGROS B JEST
@ A(,1 BIEL SOLOTHURN | BIENNE SOLEURE LA ' Mercatpr kulturprozent %&nne ‘
- Schweiz NS




